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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- 8LEDs

- dimensions: 11.5x 11.5 x 13cm

- cold white light

-charging length 6-8 hours

- solar panel: 2V 100ma

- Protection class: IP65

- lights for over 10 hours

- built-in AA battery: 1.2v, NI-MH 400mAh
- lamp color: silver

INCLUDED:
- 12 solar garden lights

RULES FOR SAFE USE:

- do not expose the batteries to water or fire

- do not attempt to repair the item yourself

- use the item only for its intended purpose

- make sure the item is not exposed to extreme temperatures

CHARACTERISTIC:
A set of 12 solar garden lights with cool white light and a long operating time. The lamps are perfect for illuminating the area around
the house and creating a unique atmosphere for spending evenings in the garden.

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

C) Wag kly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- 8LED

- wymiary: 11,5 x 11,5 x 13cm

- $wiatlo zimne biale

-dtugos¢ tadowania 6-8h

- panel stoneczny: 2V 100ma

- Klasa ochrony: ip65

- $wieci ponad 10h

- wbudowana bateria typu AA: 1,2v, NI-MH 400mAh
- kolor lampek: srebrny

W ZESTAWIE:
- 12 solarnych lampek ogrodowych

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- nie narazaj baterii na kontakt z woda lub ogniem

- nie probuj samodzielnie naprawia¢ przedmiotu

- korzystaj z przedmiotu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem

- upewnij si¢, ze przedmiot nie jest wystawiony na dziatanie skrajnych temperatur

CHARAKTERYSTYKA:
Zestaw 12 solarnych lampek ogrodowych $wiecacych chtodnym biatym $wiatlem o dtugim czasie dziatania. Lampki idealnie nadaja
si¢, by oswietli¢ teren wokot domu i stworzy¢ wyjatkowa atmosfere do spedzania wieczorow w ogrodzie.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII Il AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywaé baterii/akumulatoréw w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostac potknicte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku poltknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowaé odpowiednie regkawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowa¢ wytacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowa¢ tylko pod nadzorem osoby doroste;.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usunaé z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac¢ zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
Srodowiska naturalnego. Recykling materiatéw przyczynia si¢ do ochrony zasoboéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktadaé zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: AA 1,2v, NI-MH 400mAh



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby unikna¢ powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

cel
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- 8LEDs

- Abmessungen: 11,5x 11,5 x 13 cm

- Kaltweilles Licht

-Ladedauer 6-8 Stunden

- Solarpanel: 2V 100mA

- Schutzart: IP65

- Leuchtet tiber 10 Stunden

- Eingebaute AA-Batterie: 1,2 V, NI-MH 400mAh
- Lampenfarbe: Silber

INBEGRIFFEN:
- 12 Solar-Gartenleuchten

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Setzen Sie die Batterien weder Wasser noch Feuer aus

- Versuchen Sie nicht, den Artikel selbst zu reparieren

- Verwenden Sie den Artikel nur fiir den vorgesehenen Zweck

- Stellen Sie sicher, dass der Artikel keinen extremen Temperaturen ausgesetzt ist

CHARAKTERISTISCH:
Ein Set aus 12 Solar-Gartenleuchten mit kaltweiem Licht und langer Betriebsdauer. Die Lampen eignen sich perfekt, um
die Umgebung des Hauses zu beleuchten und eine einzigartige Atmosphére fiir Abende im Garten zu schaffen.

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Bewahren Sie Batterien/Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiithren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets entsprechende Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir
vorgesehenen Akkus nur mit einem geeigneten Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-
Cadmium).

- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemal den Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemifer Entsorgung von Batterien konnen geféhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder
die Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trigt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polaritit ein (Plus/+ und Minus/-).

- Art der im Produkt verwendeten Batterien: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

@ Watermarkly



Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgeréte diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv
gesammelt werden, wie durch die beigefiigte Markierung — durchgestrichener Abfallbehélter auf Rddern — angezeigt. Die
Nichteinhaltung der oben genannten Regel und die unsachgemifle Entsorgung gebrauchter Gerdte konnen eine Gefahr fiir
die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geriten gefédhrliche Komponenten vorhanden
sind, wie z. B. elektrische Leitungen, Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr
sollten diese Bestandteile entfernt, von spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist
nicht akzeptabel, gebrauchte Gerite selbst zu zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und
Verwertung, einschlielich des Recyclings von Altgeriten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am

Altgerdtesammelsystem.
[
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

DiileZité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- 8 LED diod

-rozméry: 11,5 x 11,5 x 13cm

- studené bilé svétlo

-doba nabijeni 6-8 hodin

- solarni panel: 2V 100mA

- Ttida ochrany: P65

- sviti déle nez 10 hodin

- vestavéna baterie AA: 1,2V, NI-MH 400mAh
- barva lampy: stfibrna

ZAHRNUTA:
- 12 solarnich zahradnich svétel

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- nevystavujte baterie vodé nebo ohni

- nepokousejte se predmét sami opravit

- pouzivejte zbozi pouze k uréenému tcelu

- ujistéte se, ze predmét neni vystaven extrémnim teplotam

CHARAKTERISTICKY:
Sada 12 solarnich zahradnich svétel se studenym bilym svétlem a dlouhou dobou provozu. Svitidla jsou perfektni pro osvétleni okoli
domu a vytvoreni jedinecné atmosféry pro traveni vecerti na zahrade.

INFORMACE TYKAJICI SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno piistupnych mistech, protoze hrozi, ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvitata. Pti poziti co nejdiive vyhledejte 1ékate.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zpiisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - miize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netiidéného odpadu!

- Baterie by mély byt zlikvidovany v souladu s predpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou ptedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdroju.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych ve vyrobku: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zarizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivng, jak naznacuje ptipojené oznaceni - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravna likvidace pouZitého zafizeni mize piedstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
dusledku ptitomnosti nebezpeénych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt odstranény, shroméazdény a vhodné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni
svépomoci je nepiipustna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich

zafizeni. Déje se tak zejména aktivni Gcasti v systému sbéru odpadnich zatizeni. ; % /
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piéce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- 8LED

- dimensions : 11,5 x 11,5x 13 cm

- lumicére blanche et froide

-durée de charge 6 a 8 heures

- panneau solaire : 2V 100ma

- Classe de protection : IP65

- s'allume pendant plus de 10 heures

- pile AA intégrée : 1,2 V, NI-MH 400mAh
- couleur de la lampe : argent

INCLUS:
- 12 lampes solaires de jardin

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISE :

- n'exposez pas les batteries a I'eau ou au feu

- n'essayez pas de réparer l'article vous-méme

- utiliser l'article uniquement pour 1'usage auquel il est destiné

- assurez-vous que l'article n'est pas exposé a des températures extrémes

CARACTERISTIQUE:
Un ensemble de 12 lampes solaires de jardin avec une lumiére blanche froide et une longue durée de fonctionnement. Les lampes
sont parfaites pour éclairer les environs de la maison et créer une atmosphére unique pour passer des soirées dans le jardin.

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Conservez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des briilures en cas de contact avec la peau,
portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a I'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre ¢liminées conformément a la réglementation relative a 1'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas ¢liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés:
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme 1'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage ¢lectrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés, collectés et traités de manicre approprice par des
entreprises spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une

participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements. i ; i
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

-8LED

- dimensiones: 11,5x 11,5x 13 ¢cm

- luz blanca fria

-duracion de carga 6-8 horas

- panel solar: 2V 100ma

- Clase de proteccion: IP65

- se enciende durante mas de 10 horas

- bateria AA incorporada: 1,2 v, NI-MH 400mAh
- color de la lampara: plata

INCLUIDO:
- 12 luces solares de jardin

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- no exponga las baterias al agua o al fuego

- no intentes reparar el articulo ti mismo

- utilizar el articulo so6lo para el fin previsto

- asegurrese de que el articulo no esté expuesto a temperaturas extremas

CARACTERISTICA:
Un juego de 12 luces solares para jardin con luz blanca fria y un tiempo de funcionamiento prolongado. Las lamparas son perfectas
para iluminar el area de la casa y crear un ambiente inico para pasar veladas en el jardin.

INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por niflos 0 mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafiadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esté prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- {No arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: AA 1,2v, NI-MH 400mAh
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Informacion para consumidores sobre como manipular equipos eléctricos y electrénicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el Por encima de la amenaza, estos componentes deben ser eliminados, recogidos y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un
papel importante contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en

particular, mediante la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
c € |
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

-8 LED

- dimensioni: 11,5x 11,5x 13 ¢cm

- luce bianca fredda

-durata di ricarica 6-8 ore

-pannello solare: 2V 100ma

- Classe di protezione: IP65

- luci per oltre 10 ore

- batteria AA integrata: 1,2 V, NI-MH 400mAh
- colore della lampada: argento

INCLUSO:
- 12 luci solari da giardino

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- non esporre le batterie all'acqua o al fuoco

- non tentare di riparare da soli l'articolo

- utilizzare 1'articolo solo per lo scopo previsto

- assicurarsi che l'articolo non sia esposto a temperature estreme

CARATTERISTICA:
Un set di 12 luci solari da giardino con luce bianca fredda e lunga durata. Le lampade sono perfette per illuminare la zona intorno alla
casa e creare un'atmosfera unica per trascorrere le serate in giardino.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (piu/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: AA 1,2v, NI-MH 400mAh
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Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
¢ la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
c € ]
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati campéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- 8 LED-uri

- dimensiuni: 11,5 x 11,5 x 13cm

- lumina alba rece

-durata de incarcare 6-8 ore

- panou solar: 2V 100ma

- Clasa de protectie: IP65

- lumini de peste 10 ore

- baterie AA incorporata: 1.2v, NI-MH 400mAh
- culoare lampa: argintiu

INCLUS:
- 12 lumini solare de gradina

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- nu expuneti bateriile la apa sau foc

- nu Incercati s reparati singur elementul

- utilizati articolul numai in scopul pentru care a fost destinat
- asigurati-va ca articolul nu este expus la temperaturi extreme

CARACTERISTICA:
Un set de 12 lumini solare de gradina cu lumina alba rece si timp de functionare lung. Lampile sunt perfecte pentru a ilumina zona
din jurul casei si pentru a crea o atmosfera unica pentru petrecerea serilor in gradina.

INFORMATII PRIVIND BATERIE SI ACUMULARE

- Nu lasati bateriile/bateriile reincéarcabile la indeméana copiilor.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este Inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reincarcabile pot provoca arsuri atunci cand intra in contact cu pielea, asa ca purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unici folosinti nu trebuie incircate, deoarece exista riscul de explozie! Incarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incarcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiuy).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti Intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupdtoare etc. Pentru a evita
deasupra amenintarii, aceste componente ar trebui indepartate, colectate si prelucrate corespunzator de companii specializate. Este
inacceptabil sa dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a

deseurilor echipamentelor. i % ;
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

SPECIFICA:

-8 LED

- dimensioni: 11,5 x 11,5x 13 cm

- luce bianca fredda

-durata di ricarica 6-8 ore

-pannello solare: 2V 100ma

- Classe di protezione: [P65

- luci per oltre 10 ore

- batteria AA integrata: 1,2 V, NI-MH 400mAh
- colore della lampada: argento

INCLUSO:
- 12 luci solari da giardino

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- non esporre le batterie all'acqua o al fuoco

- non tentare di riparare da soli l'articolo

- utilizzare 1'articolo solo per lo scopo previsto

- assicurarsi che l'articolo non sia esposto a temperature estreme

CARATTERISTICA:
Un set di 12 luci solari da giardino con luce bianca fredda e lunga durata. Le lampade sono perfette per illuminare la zona intorno alla
casa e creare un'atmosfera unica per trascorrere le serate in giardino.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (piu/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: AA 1,2v, NI-MH 400mAh
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Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
¢ la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
c € I
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- 8 LED diod

-rozmery: 11,5 x 11,5 x 13cm

- studené biele svetlo

- dizka nabijania 6-8 hodin

- solarny panel: 2V 100mA

- Trieda ochrany: IP65

- svieti viac ako 10 hodin

- vstavana batéria AA: 1,2V, NI-MH 400mAh
- farba lampy: strieborna

V cene:
- 12 solarnych zahradnych svetiel

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- nevystavujte batérie vode ani ohniu

- nepokusajte sa predmet opravovat’ sami

- pouzivajte tovar iba na ur¢eny ucel

- uistite sa, ze predmet nie je vystaveny extrémnym teplotam

CHARAKTERISTIKA:
Sada 12 solarnych zahradnych svietidiel so studenym bielym svetlom a dlhou dobou prevadzky. Svietidla st idealne na osvetlenie
okolia domu a vytvorenie jedinecnej atmosféry pre travenie vecerov v zahrade.

INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijacie batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltntit’ deti alebo domace
zvierata. Pri poziti ¢o najskor vyhl'adajte lekara.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatelné batérie moézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie urcené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napdjacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v stilade s predpismi pre likvidaciu nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky mozu predstavovat’ riziko pre I'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych vo vyrobku: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informaécie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ako to naznacuje pripojené oznacenie — preciarknutd nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia méze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a l'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpe¢nych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou by tieto
komponenty mali byt odstranené, zhromazdené a primerane spracované $pecializovanymi spolo¢nostami. Demontaz pouzitého
zariadenia svojpomocne je neprijatelnd. Domacnosti zohravaju délezita tlohu v prispievani k opidtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou ucast'ou v systéme zberu odpadovych

zariadent. @ \Aéte;ga rkly
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tiahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

-8 LED-i

-moddud: 11,5x 11,5 x 13 cm

- kiilm valge valgus

-laadimisaeg 6-8 tundi

- paikesepaneel: 2V 100ma

- Kaitseklass: IP65

- poleb tile 10 tunni

- sissechitatud AA aku: 1,2v, NI-MH 400mAh
- lambi virv: hobedane

KAASA:
- 12 péikeseenergia aiavalgustit

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- drge jétke akusid vee ega tule kétte

- drge proovige eset ise parandada

- kasutage eset ainult ettendhtud otstarbel

- veenduge, et ese ei puutuks kokku ddrmuslike temperatuuridega

KARAKTERISTIK:
12 paikeseenergia aiavalgustite komplekt jaheda valge valgusega ja pika to6ajaga. Lambid sobivad suurepédraselt majatimbruse
valgustamiseks ja ainulaadse atmosfdiri loomiseks aias ohtute veetmiseks.

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastele kittesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipddsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel poorduda arsti poole niipea kui voimalik.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad patareid voivad nahaga kokkupuutel pohjustada poletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitejuhtmete segamine on keelatud — see voib pohjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajadtmete korvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, voivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sédstmisele.

- Sisestage patareid/laetavad patareid alati dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud akude tiitibid: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mirgistus — labikriipsutatud ratastega jadtmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine voib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu niiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, lilitid jne. kui oht on suurem, tuleks need komponendid eemaldada ning spetsialiseerunud ettevotted
koguda ja asjakohaselt toodelda. Kasutatud seadmete ise lahtivdtmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete

jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei truksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- 8 Sviesos diodai

- iSmatavimai: 11,5 x 11,5x 13 cm

- Salta balta Sviesa

-ikrovimo trukme 6-8 val

- saulés baterija: 2V 100ma

- Apsaugos klasé: IP65

- Sviecia ilgiau nei 10 valandy

- Integruota AA baterija: 1,2v, NI-MH 400mAh
- lempos spalva: sidabriné

ISKAITANT:
- 12 saulés sodo Sviestuvy

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- nelaikykite baterijy nuo vandens ar ugnies

- neméginkite pataisyti daikto patys

- naudoti daiktg tik pagal paskirtj

- jsitikinkite, kad daiktas néra veikiamas ekstremalios temperatiiros

CHARAKTERISTIKA:
12 saulés sodo Sviestuvy rinkinys su Saltai balta $viesa ir ilgu veikimo laiku. Sviestuvai puikiai tinka ap$viesti namg ir sukurti
nepakartojamg atmosferg leidziant vakarus sode.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Baterijas / jkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités j gydytoja.

- I8tekéjusios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti patekusios ant odos, todél jas liesdami visada miivekite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Iprastos vienkartinés baterijos neturéty biiti jkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! [kraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas,
naudodami tinkama jkroviklj.

- Jkraukite baterijas prie$ jdédami jas j gaminj

- Baterijas galima jkrauti tik priziGirint suaugusiajam.

- Nemais$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaiSykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- I$sikrovusias baterijas reikia iSimti i$ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy j nertiSiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektronikos atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai i8metus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas, kad buty teisingas poliskumas (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipai: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty biti renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas zZyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auks¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésme natiiraliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir$ija grésme, Sie komponentai turi baiti pasalinti, surinkti ir
tinkamai apdoroti specializuoty jmoniy. Patiems iSmontuoti naudota jrangg yra nepriimtina. Namy tkiai atlieka svarby vaidmen;j
prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai

dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- 8 gaismas diodes

-izméri: 11,5x 11,5x 13 cm

- auksta balta gaisma

-uzlades ilgums 6-8 stundas

- saules panelis: 2V 100ma

- Aizsardzibas klase: IP65

- apgaismo vairak neka 10 stundas

- iebuvéts AA akumulators: 1.2v, NI-MH 400mAh
- lampas krasa: sudraba

IEKLAUTS:
- 12 saules darza gaismas

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- nepaklaujiet akumulatorus tidens vai uguns iedarbibai

- neméginiet pats salabot preci

- izmantojiet preci tikai paredz€tajam mérkim

- parliecinieties, ka prece nav paklauta arkartgjai temperattirai

RAKSTUROJUMS:
12 saules darza lampu komplekts ar vesi baltu gaismu un ilgu darbibas laiku. Lampas ir lieliski piemérotas, lai apgaismotu apkartni
ap maju un raditu unikalu atmosféru vakaru pavadisanai darza.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas be&rniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit berni vai majdzivnieki. Ja norfts,
pec iesp&jas atrak jakonsultEjas ar arstu.

- Noplustosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskaré ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam, vienmer
valkajiet atbilstoSus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladéjamas baterijas nedrikst radit issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lietosanas baterijas nevajadz&tu uzladet, jo pastav eksplozijas risks! Uzladgjiet tikai $im noltikam paredzetus
akumulatorus, izmantojot atbilstosu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugus$a uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas padeves kabelus — tas var izraisit Tssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudgt cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienmer ievietojiet baterijas/uzlad€jamas baterijas ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Produkta izmantoto bateriju veidi: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. Iepriek§minéta noteikuma neievérosana un
nepareiza nolietota aprikojuma utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, jo iekarta atrodas bistami
komponenti, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi utt. kas parsniedz draudus, $ie komponenti ir janonem, jasavac un atbilstosi
jaapstrada specializétiem uzné@mumiem. Lietoto iekartu izjaukSana paSam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga loma
atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties

atkritumu savaksanas sistéma.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JE€Talb BIICYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIsI TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSI.

CIHEUUPIKALISA:

- 8 cBiTnomionin

- posmipu: 11,5x 11,5 x 13 em

- XonozaHe Oine cBITIO

-TPUBAJIICTH 3apSAKH 6-8 TOIUH

- coHstuHa naHens: 2V 100ma

- Kinac 3axucry: [P65

- cBituTh oHax 10 roguu

- BOynoBanuii akymynsitop AA: 1.2v, NI-MH 400mAh
- KOJIip J1aMmu: cpiono

BKJIFOYEHO:
- 12 COHSYHMX CcaOBUX JIIXTapiB

MMPABUJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHS:

- He mijiaBaiite 6arapei BILUTHBY BOJM 00 BOTHIO

- He HaMaralTecs BiJpeMOHTYBATH BHPiO caMOCTIiHO

- BUKOPHCTOBYBATH MPEAMET TiJIbKHU 33 IPH3HAYCHHIM

- ePEeKOHANTEC s, 1110 MPEAMET He MiAAEThCS EKCTPEMATEHUM TeMIIepaTypam

XAPAKTEPUCTHKA:
Ha6ip i3 12 coHSYHMUX CaJJOBUX CBITHILHHKIB 3 TPOXOJIOJHUM OITMM CBITJIIOM 1 TPUBAINM 9acoM poOOTH. CBITHIBHUKH i/1€aIbHO
HIIXO/ATH JUTS OCBITIIEHHS TEPUTOPIii HABKOJIO OYJMHKY Ta CTBOPSHHS HEITOBTOPHOT aTMOC(hepH I IPOBEICHHS BEIOPIB y Cay.

TH®OPMAIIISA OO BATAPEI TA HAKOITMYEHHSI

- Tpumaiite Garapei/akymynsTOpHi Oarapei B HEAOCTYITHOMY [UIst AiTel Miclli.

- He 36epiraiite Garapei/akymysasaTopHi 6atapei y IerkoJoCTymHUX MiCI[IX, OCKITBKH iICHY€E PU3HK, 110 1X MOXKYTh MPOKOBTHYTH JiTH
a0o0 oManIHi TBApUHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA MIBH/IIIE 3BEPHITHCS [0 JIiKaps.

- Burik abo momkomkeri 6aTapei/akyMyasTopHI 6aTapel MOXKYTh CIPUYMHHATH OTIKH ITi/T 9aC KOHTAKTY 31 HIKipOIO, TOMY 3aBXKIH
HaJsATaifTe BIAMOBIIHI 3aXVCHI pyKaBUYKH, TOPKAFOYHCH JI0 HUIX.

- barapei/akymynsatopHi Oarapei He MOXKHA 3aMUKATH, po30upary abo KUaTH y BOToHb. IcHye pu3uk BuoOyxy!

- 3BHyaiiHi OTHOpa30Bi OaTapeliki He MOJKHA 3apsi/PKaTH, OCKUIBKY iCHye Hebe3reka BuOyxy! 3apspkaiiTe JIuiie pu3HadeHi s i€l
METH aKyMYJISITOPH 32 JIOTIOMOTOIO BiJIIIOBIJHOTO 3apsIIHOTO MPUCTPOIO.

- 3apsnite Oarapei, nmepir HiX BCTaBIATH iX y BUPIO

- AKyMyJISTOPH CITiJl 3apsi/PKaTH JIMIIE i/ HANISAIOM IOPOCIINX.

- He 3mimyiiTe my>kHi, cTaHAapTHI (BYINIEIb-IITHKOBI) 1 aKyMyIATOPHI (HiKeJIb-KaaMieBi) Oarapei.

- Hixonm He 3mimmyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTpyUaTHCs B KabeJli )KMBICHHS - 116 MOYKE CHIPHYUHUTH KOPOTKE 3aMHUKaHHSL.

- Pospsipkeni Garapei citift BUHHSATH 3 IPOIYKTY.

- He BuxuaiiTe Bukopucrani 6arapeiiky pa3oM i3 HECOPTOBAaHUM CMITTSIM!

- Barapei ciig yTHiIi3yBaTH BiIIIOBITHO JI0 MPABHJI yTHITi3aMii HEOS3MEeUHHX eJICKTPOHHUX BiJXOIIB.

- SIkio Gatapei He yTHITI3YIOThCS HAJIOKHUM YMHOM, HeOe3MeuHi PeYOBUHN MOXKYTh CTAHOBUTH 3arpo3y JUIs 3710POB's JTIOIHHHU a00
HaBKOJIMIITHBOTO cepenoBuiia. [lepepobka MarepiasiB crpusie 30epeKeHHI0 TPUPOIHUX PECYPCiB.

- 3aBKau BCTaBysiTe Oarapei/akyMysITOpHi Garapei, TOTPUMYIOUUCH IPABUIIBHOT HOMSIPHOCTI (TUTIOC/+ 1 MiHYyC/-).

- Tum GaTapeid, IO BUKOPUCTOBYIOTECS y BUpodi: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

@ Watermarkly



Indopmaist 15 cro;kMBaviB 110710 MOBOIKEHHSI 3 BHKOPHCTAHNM eJIEKTPUYHUM Ta eJIEKTPOHHHM 00JIaTHAHHSIM:
BiampaipboBate eJIeKTpUUHe Ta eJIeKTPOHHE 00IaAHAHHS He MOYKHA BUKUIATH PAa30M 3 iHIIMMH MOOYTOBUMH Binxonamu. Take
obnaHaHHs Ci1ij] 30MpaTi BUOIPKOBO, TIPO LIO CBIAYNTH MapKyBaHHI, 10 A0JA€THCS — HEPEKPECIICHNI CMITTEBHUIA KOHTEHHEp Ha
Konecax. HeoTprMaHHS BHIIEBKA3aHOTO TIPABHJIA Ta HENPABMIIbHA YTHIII3allisi BAKOPHCTAHOTO 00J1aIHAHHSA MOYKE CTAHOBHTH
3arpo3y JUlsi HaBKOJIMIIHBOTO PUPOIHOTO CEPEIOBHUIIA TA 30POB S JTIOJUHH Yepe3 HasBHICTh HEOS3MEYHNX KOMIIOHECHTIB B
00J1a/IHaHHI, TAKUX SIK: CJICKTPHYHA IPOBOJIKA, INIACTUK, BUMKKa4i TOIIO. [1[06 yHUKHYTH BHIIE 3arpO3H, 11l KOMIIOHCHTH MTOBHHHI
OyTH BHIAJICH], 310paHi Ta BiIIOBIIHUM YHHOM OOpOOJICHI Clieliali3oBaHNMU KoMIaHisiMi. CaMOCTIIHO po30Mpari BKHBaHE
o0J1aJHaHHS HENPHITYCTUMO. J[oMOrocnoiapcTa BilirpaloTh BaXIIMBY POJIb Y CHPUSIHHI HOBTOPHOMY BHKOPUCTAHHIO Ta
BIJIHOBJICHHIO, BKJIIOYAIOYH NTEPepoOKy BiAIIpaiboBaHoro odnagHanus. e nocsraeTbesi, 30kpema, IUISIXOM aKTHBHOI y4acTi B

cucTeMi 300py BiANpaboBaHOTO 00JaIHAHHSI.
c € ]

@ Watermarkly
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJIABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIN CITPABKH!

- Moutsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3Bsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOIACTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEHU®PUKALUSA:

- 8 cBeTomona

- pasmepu: 11,5 x 11,5 x 13cm

- CTyzAeHa Osia CBeTIMHA

-TIPOIBJDKUTEIHOCT Ha 3apexaaHe 6-8 gaca

- conapeH na”est: 2V 100ma

- Knac na 3amura: 1P65

- cBetu Hapx 10 vaca

- BrpazgeHa Oarepust AA: 1.2v, NI-MH 400mAh
- IBAT HA JIAMIIaTa: cpeOpucT

BKJIIOYEHO:
- 12 conapHu rpagMHCKH JaMIIu

ITPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- He u3i1araiiTe GaTepuuTe HA BOJA MM OT'bH

- HE CE ONMUTBAWTE CaMH J]a PEMOHTHPATE apPTUKYIa

- N3MOJI3BAliTe BEIITa CaMo MO NpeAHa3HAYCHUE

- yBepeTe ce, 4e apTUKYIBT He € H3JI0KEH Ha eKCTPEMHH TeMIIePaTypH

XAPAKTEPUCTHKA:
KomruiekT ot 12 conapHu IpaJUHCKHU JaMIIX ChC CTy/eHa Osla CBETIIMHA U ABJIr0 BpeMe Ha pabota. JIaMIuTe ca HaeanHu 3a
OCBETsIBaHE Ha [IPOCTPAHCTBOTO OKOJIO KbIIATA U Ch3aBaHe Ha YHUKAJIHA aTMocdepa 3a mpekapBaHe Ha BEUCPUTE B IPAIHHATA.

NHO®OPMAILIUA OTHOCHO BATEPUATA U HATPYIIBAHETO

- JpwxTe OaTtepunTe/aKyMyaaTOpHUTE OATEpHH Jajied OT Jela.

- He cpxpansBaiite Garepun/akyMynaTopHU OaTepuy Ha JIECHO JOCTBIIHE MECTa, Thi KaTo MMa PUCK Aa ObIaT MOTBIHATH OT Jena
WM JOMAIIHH Jiro0uMIiy. [Ipu nmorreinane ce KOHCYNITHpalTe C JIeKap Bb3MOXKHO Haif-CKOpo.

- V3Texim uim noBpeieHy 6atepur/aKyMyIaTOpHA OaTepuy MOraT Jja IPHIHMHST U3TapsiHUsI IPH KOHTAKT C KOJKara, Taka 4e BUHArk
HOCETe NMOAXOSIIN 3alUTHA PBKaBHIH, KOTaToO I'M JIOKOCBATe.

- barepunre/akymynatopHute 6arepun He TpsiOBa Ja ce JaBaT Ha KbCO, Ja Ce pa3mIodsaBaT WM Jia Ce XBBPJIAT B OI'bH. MIMa omacHoCT
OT eKcrIo3us!

- OOuKHOBEHHUTE OaTepHH 3a AHOKPATHA yHoTpeba He TpsAOBa 1a ce 3apexaar, Thil KaTo UMa OMACHOCT OT eKCIuIo3us! 3apexxaante
camo OarepuH, IpeAHA3HAYCHH 3a Ta3H IeJl, KaTo M3I0I3BaTe MOAXOAAIIO 3apsAHO YCTPOUCTBO.

- 3apenete OarepunTe, MPEAH Ja TU MMOCTABUTE B MIPOAYKTa

- barepunre Tps0Ba 1a ce 3apexaar caMo 10/ HaOIIOCHNETO Ha Bh3PacTeH.

- He cmecBaiiTe ankaiaHu, cTaHIapTHH (BBIVIEPOJHO-IIMHKOBH) U IIpe3apeskiacMu (HUKeI-KaJMHUCBH) OaTepuu.

- Huxora He cmecBaiiTe HOBY U CTapy OaTepHy.

- 3a0paHsBa ce HaMecara B 3aXpaHBaIUTE KaOelIM - MOXKE 1a IPEAN3BUKA KbCO ChEAMHEHHE.

- U3tomenure 6arepuu TpsOBa qa ce U3BAIAT OT MPOLYKTA.

- He usxBbpidiiTe n3non3panuTe 6aTepuy B HECOPTUPAHU OTNALbLH!

- barepunre Tps0Ba 1a ce U3XBBPIIAT B CHOTBETCTBHE C Pa3NopeaONTe 3a H3XBbPIISHE HAa OMACHU €JIEKTPOHHHM OTIIA IbIIH.

- Axo GaTepuuTe He ce U3XBBPILAT IPABIIIHO, ONACHHUTE BEIIECTBA MOTAT Ja IPECTaBIsIBaT PUCK 3a YOBELIKOTO 37[paBe MM OKOJIHATA
cpena. PerukimpaneTo Ha MaTepHanu JONPUHACS 3a ONa3BAHETO HA IPUPOIHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocraesiite Oarepyrn/aKyMynaTopHU OaTepryl ¢ MPaBIIHUS NOISPUTET (IUTFOC/+ U MUHYC/-).

- Tun 6arepuu n3non3sanu B npoxykra: AA 1.2v, NI-MH 400mAh



Hndopmanus 3a norpeduTesinTe KaK 1a 60paBsT ¢ H3MOI3BAHO eJIeKTPUYECKO H eJIEKTPOHHO 000pyABaHe:

OTnagbYHOTO EIEKTPHUYECKO U eIEKTPOHHO 000pyABaHe He TPsOBa J1a ce M3XBBPJISL 3aHO C APYTruTe OUTOBU OTHAIBIM. ToBa
obopynBane TpsiOBa 1a ce chOupa H30UpaTenHo, KAKTO € IOCOYECHO OT MPUIIOKEHATa MapKUPOBKA - 3a4€pPKHAT KOHTEHHEp 3a
OTIaIbIM Ha Kosena. Hecrna3sBaHeTo Ha FOpHOTO MPAaBUIIO U HEIIPABUIIHOTO W3XBBPJISIHE HA M3MOJI3BAHO 000pYABaHE MOXE Ja
HPEICTaBIIsBA 3aIllaxa 3a OKOJIHATA CPE/ia U YOBEIIKOTO 37PaBe B PE3Y/TAT Ha HAJIMYHETO Ha ONAacHH KOMIIOHEHTH B 000pYIBaHETO,
Karo HalpHuMep: eJIeKTPUICCKU Kabeu, IIacTMaca, IPEBKITIOYBATEIIH U JIp. HaJl 3aIliaxaTa, Te3u KOMIOHEHTH TpsOBa ja Obaar
HpeMaxHaTH, CbOpaHu ¥ 00pabOTEHN 110 OIXO/IAI] HAa9KH OT CHeNUaIn3upany koMmanuu. Hexomyctumo e camu 1a pasmiobssare
M3I0JI3BaHOTO 00opy/aBaHe. JloMakMHCTBATa UrPasT BaXKHA POJIS B IIPHHOCA 3a IIOBTOPHATA yIOTpeba U Bb3CTaHOBSIBAHETO,
BKJIFOYUTEIIHO PELUKIMPAHETO Ha OTIaAbYHO 000pynBaHe. ToBa cTaBa MO-CIICLUAIHO Ype3 aKTHBHO y4acTHEe B CUCTEMATa 3a

cbOMpaHe Ha OTMAIBYHO 000PYIBAHE.
c € |
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- 8 LED dioda

- dimenzije: 11,5 x 11,5 x 13 cm

- hladno bijelo svjetlo

-duzina punjenja 6-8 sati

- solarni panel: 2V 100ma

- Klasa zastite: IP65

- svijetli preko 10 sati

- ugradena AA baterija: 1.2v, NI-MH 400mAh
- boja lampe: srebrna

UKLJUCENO:
- 12 solarnih vrtnih svjetala

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- ne izlazite baterije vodi ili vatri

- ne pokuSavajte sami popraviti predmet

- koristiti predmet samo za njegovu namjenu

- pazite da predmet nije izloZen ekstremnim temperaturama

KARAKTERISTIKA:
Set od 12 solarnih vrtnih svjetiljki s hladnim bijelim svjetlom i dugim radnim vremenom. Lampe su savr$ene za osvjetljavanje
prostora oko kuce i stvaranje jedinstvene atmosfere za provodenje veceri u vrtu.

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite izvan dohvata djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimei mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lijecniku Sto je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oSte¢ene mogu uzrokovati opekline u dodiru s koZzom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obi¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze doéi do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- Istro$ene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektronickog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odlozene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli$. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Tip baterije koristene u proizvodu: AA 1.2v, NI-MH 400mAh

Informacije za potrosace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢énom i elektroni¢kom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao $to je naznaceno prilozenom oznakom - prekrizeni kontejner za otpad na kotacima. Nepostivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
treba ukloniti, prikupiti i na odgovarajuéi nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene
opreme. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se

posebno postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
c € |



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- 8 lysdioder

-matt: 11,5x 11,5x 13 cm

- kallvitt ljus

-laddningsldngd 6-8 timmar

- solpanel: 2V 100ma

- Skyddsklass: IP65

- lyser i 6ver 10 timmar

- inbyggt AA-batteri: 1,2v, NI-MH 400mAh
- lampfarg: silver

INGAR:
- 12 solar tradgérdslampor

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- utsitt inte batterierna for vatten eller eld

- forsok inte reparera foremalet sjélv

- anvind endast foremalet for dess avsedda dndamal

- se till att foremaélet inte utsitts for extrema temperaturer

KARAKTERISTISK:
En uppsittning av 12 solar trddgardslampor med kallt vitt ljus och lang drifttid. Lamporna &r perfekta for att lysa upp omréadet runt
huset och skapa en unik atmosfar for att spendera kvéllar i tradgarden.

INFORMATION ANGAENDE BATTERI OCH ACCUMULERING

- Forvara batterier/uppladdningsbara batterier utom rackhall for barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa lattillgéngliga stillen, eftersom det finns risk att de kan svéljas av barn eller
husdjur. Vid fortaring, kontakta en ldkare sa snart som mojligt.

- Lackande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka briannskador vid kontakt med huden, sé anvénd alltid
lampliga skyddshandskar nir du rér dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isar eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Vanliga engéngsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &ndamal
med en ldmplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det &r forbjudet att stora stromforsorjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier ska tas bort fran produkten.

- Slédng inte anvinda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med bestimmelserna fér omhéndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sitt kan farliga imnen utgdra en risk for minniskors hilsa eller miljén. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med rétt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Information till konsumenter om hur man hanterar anvind elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte slédngas tillsammans med annat hushéllsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket framgar av den bifogade mérkningen - verstruken avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstdende regel
och felaktig kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa till foljd av nérvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstdende hot bor dessa
komponenter tas bort, samlas in och bearbetas pa ldmpligt sdtt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjélv ar
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvindning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sdrskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.

ced



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIS GVOTAGELS TNG, O10TL 1] U1 CUUUOPPMGT| pE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIO TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote MApog Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO Ey)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o poiov 4v Aeimet 1 £yl KaTaoTpaEl Kdmoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTO TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT aVAPOPEL.

IMPOXAIOPIZEMOZX:

-8 LED

- dwotdoeig: 11,5 x 11,5 x 13 ex

- KpVO AEVKO PO

-Abipkelo pOpTIoNG 6-8 DpES

- NAokoe: 2V 100ma

- Katyopia npoctacioc: IP65

- eoTa Yo Tdve and 10 mpeg

- gvoopotopévn protapio AA: 1,2v, NI-MH 400mAh
- XpoOpo pOTIoTIKOV: ool

MNEPIAAMBANETALI:
- 12 nMokd dTo KiTov

KANONEZX I'TA AX®PAAHX XPHXH:

- unv exbétete TG proTopieg o€ vepo N OTIL

- UNV EMLYEPNOETE VO EMOKEVAGETE LOVOL GOG TO OVTIKEILEVO

- XPNOLLOTOMGTE TO OVTIKEILEVO LOVO Y10 TOV TPOOPIGLO TOV

- BeParmbeite 611 TO avtikeipevo dev ektifeton o€ akpaisg Oeppokpacies

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIZMA:
‘Eva oet 12 nMoKdV @OTIOTIKOV KNTTOV LE Hpocepd Aevkd MG Kot LEYAAO ¥povo Aettovpyiog. Ot Adumeg eivol 8aviKES yio va,
etilovv TNV TEPLOYN YOP® OO TO GTITL KO VAL STLLLOVPYOVV [t LOVASIKY OTLOGOULPA Y10 VoL TEPAGETE T Ppadia 6TOV KiTTO.

MAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH

- Kpamorte tig proatapieg/emavapoptilopeves pmatapies pakptd omd moidid.

- Mnv amobnkevete T1g pnatopies/emavopoptilOeves pmatapies o€ E0KOAN TPOSPAGILO LEPT), KOODS vIdpyEL KivOLVOS Vo
Kotomofovv amd Toudid 1 katokidio. Xe mepinTmon Katdnoons, GLUBOVAEVTEITE Y10TPO TO GUVTOUOTEPO SVUVATO.

- O prartapieg/emovapoptilopeves protapieg pe doppon N (i propet va tpokorécovy eykadpata 6tav Epbovv og emapn pe To
déppa, YU aVTO Vo OPATE TAVTO KOTAAANAQ TPOCTATEVTIKA YOVTIO OTAV TIG aryYilEeTe.

- Ot pratapieg/enovapoptilopeves punotapieg dev Tpénet va. PpoyuKukAdOVOVTaL, Vo GTOGVVOPLOAOYOVVTOL ] VO TETIOVVTOL 6T
ootd. Yrapyet kivduvog ékpnéng!

- Ot ovvnBopéveg pratapieg pog xpnong dev mpénet va poptifovrar, yoti vapyet kivovvog Exkpnéng! @oprtilete pdvo Tic pratapieg
mov wpoopifovtat yio avtd T0 6KOTO, YPNCLUOTOLDVTOS KATAAANAO POPTIOTY.

- ®optioTe TIg UmaTOPiEG TPV TIC TOMODETNGETE GTO TPOTOV

- O pratapieg Tpénet va poptilovtol povo vo v enifreyn evijika.

- Mnv avapryvoete alkolkeég, Tomikés (AvOpako-yevdapyvpog) kot enavapopti{OHeVES (ViKELiov-Kadpiov) puratapiec.

- M avoptyvoete moté véeg kot ToMEG PTOToPiES.

- Anayopedetat 1) TopepPforr| ota kKaAmda Tpoodociog - propel va tpokAindel Ppayvkdrkiopo.

- Ot g€avTAnéveg Umatapieg TPEMEL VO APOLPOVVTAL OO TO TPOTOV.

- Mnv metdre Tig ypnoponomuéves pratapieg o un ta&vounpéva omoppippoto!

- Ot pratapiec TPEMEL Vo AmOPPINTOVTOL GOLEOVO. [LE TOVG KOVOVIGUOVS Y10 TV OTOPPIYT| EMKIVOLV®V NAEKTPOVIKOV OTOBANTOV.
- Edv o1 pmatapieg dev amoppintovial cmaotd, ol emkivouveg ovsieg umopei vo anotelécovy kivouvo yio v avOpdmvn vyeia 1 To
mep1fdArov. H avakddmon vAkdv cupPaiiel oTn S1aThpnon ToV GUGIKOY TOP®V.

- TormoBeteite mavta T1g pratopieg/emavo@opTiCOUEVEG UmaTapies pe T omoT) ToAMKITNTO (GLV/+ Kot peiov/-).

- TOmOG PmOTOpL®OV TTOV XPNGUOTOI0VVTOL 6T0 TPoidv: AA 1,2v, NI-MH 400mAh



IIApogopics Y10 TOVG KATAVOAMTES CYETIKA PLE TOV TPOTTO YELPIGPOV TOV YPNGLULOTONUEVOV AEKTPIKOD KOL AEKTPOVIKOD
g€omMopnov:

To andBAnta nAekTpKol Kot nhektpovikov eEomMopov dev mpémet va anoppintovtor pall e Ao owkiakd amoppippata. Avtdg o
g€omMopog Ba Tpénel vo GLAAEYETOL EMAEKTIKA, OTMG VIOSEUKVVETAL OO TNV EXLGVVOTTOUEVT] GNULAVOT| - SLOYPAUUEVO TPOYOPOPO
doyelo amoppippdtev. H un coppdpemon pe tov Topandve Kovova Kot 1 okoTtdAANAT andppuyt) TOL YPNCILOTOUUEVOL EE0TAMGHOD
pmopet va amoteAEcEL AnEM Y10 TO PLOLKO TEPIPAALOV Kot TNV avOp@OTIVN VYEID WG ATOTELEGILO TG TAPOVGTNG EMKIVOLVOV

e&apm ATV 6TOV EE0MMGHO, OTMG: NAEKTPIKEG KAAWMIIDOGELS, TAUCTIKO, SI0KOTTEG K.AT. TAV® 0o TNV AnEAT, oVTA Ta eEpTNHATO
0o mpémel va aparpebovv, vo cuileyxobdv kat va vroPAnbodv ce katdAANAN eneéepyacio amd e&eidikevpéves etanpeieg. H
OTTOGVVOPLOAGYTGT TOL YPNGIHOTOMHEVOD EE0TMGHOD Hovol Gog ivar amapddektn. Ta vorkokvpid dadpapatifovy onpavtikd poro
011 GLUPOAT GTNV ETOVOLYPTGLLOTOINGT KOl OVAKTNOT, GUUTEPIAAUPAVOLEVIG TNG AVAKDKAMONG ATOPPYLUITOV £E0TAGHO0D. AVTO
EMTUYYAVETAL 101G LEC® TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GOOTN LA GLALOYNG ATOPPUUATOV EEOTAGLOD.

cel



NL

Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- 8LED's

- afmetingen: 11,5x 11,5 x 13 cm

- koud wit licht

- oplaadtijd 6-8 uur

- zonnepaneel: 2V 100ma

- Beschermingsklasse: IP65

- brandt meer dan 10 uur

- ingebouwde AA-batterij: 1,2 V, NI-MH 400 mAh
- lampkleur: zilver

INCLUSIEF:
- 12 zonnetuinlampen

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- stel de batterijen niet bloot aan water of vuur

- probeer het artikel niet zelf te repareren

- gebruik het artikel alleen voor het beoogde doel

- zorg ervoor dat het artikel niet wordt blootgesteld aan extreme temperaturen

EIGENSCHAPPEN:

Een set van 12 zonnetuinlampen met koel wit licht en een lange gebruiksduur. De lampen zijn perfect om het gebied rond het huis te
verlichten en een unieke sfeer te creéren voor het doorbrengen van avonden in de tuin.

INFORMATIE OVER BATTERIJEN EN ACCU

- Houd batterijen/oplaadbare batterijen buiten bereik van kinderen.

- Bewaar batterijen/oplaadbare batterijen niet op gemakkelijk bereikbare plaatsen, omdat er een risico bestaat dat ze door kinderen of
huisdieren worden ingeslikt. Raadpleeg zo snel mogelijk een arts als u ze heeft ingeslikt.

- Lekkende of beschadigde batterijen/oplaadbare batterijen kunnen brandwonden veroorzaken bij contact met de huid, dus draag
altijd geschikte beschermende handschoenen wanneer u ze aanraakt.

- Batterijen/oplaadbare batterijen mogen niet worden kortgesloten, gedemonteerd of in het vuur worden gegooid. Er is
explosiegevaar!

- Gewone wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen, omdat er explosiegevaar is! Laad alleen batterijen op die hiervoor
bedoeld zijn, met behulp van een geschikte lader.

- Laad de batterijen op voordat u ze in het product plaatst

- Batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.

- Meng geen alkaline-, standaard- (koolstof-zink) en oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen.

- Meng nooit nieuwe en oude batterijen.

- Het is verboden om de stroomkabels te verstoren - dit kan kortsluiting veroorzaken.

- Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.

- Gooi gebruikte batterijen niet bij het ongesorteerde afval!

- Batterijen moeten worden afgevoerd in overeenstemming met de voorschriften voor de afvoer van gevaarlijk elektronisch afval.
- Als batterijen niet op de juiste manier worden afgevoerd, kunnen gevaarlijke stoffen een risico vormen voor de menselijke
gezondheid of het milieu. Recycling van materialen draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen.

- Plaats batterijen/oplaadbare batterijen altijd met de juiste polariteit (plus/+ en min/-).

- Type batterijen dat in het product wordt gebruikt: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informatie voor consumenten over hoe om te gaan met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur:

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag niet met ander huishoudelijk afval worden afgevoerd. Dergelijke apparatuur
moet selectief worden ingezameld, zoals aangegeven door de bijgevoegde markering - doorgekruiste afvalcontainer met wielen. Het
niet naleven van de bovenstaande regel en het onjuist afvoeren van gebruikte apparatuur kan een bedreiging vormen voor het
natuurlijke milieu en de gezondheid van de mens als gevolg van de aanwezigheid van gevaarlijke componenten in de apparatuur,
zoals: elektrische bedrading, plastic, schakelaars, enz. Om de bovenstaande bedreiging te voorkomen, moeten deze componenten
worden verwijderd. ingezameld en op de juiste manier verwerkt door gespecialiseerde bedrijven. Het zelf demonteren van gebruikte



apparatuur is onaanvaardbaar. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en herstel, inclusief recycling
van afgedankte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelsysteem voor afgedankte apparatuur.

cel
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Lees venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

-8 LED'er

-mal: 11,5x 11,5x 13 cm

- koldt hvidt lys

-opladningslangde 6-8 timer

- solpanel: 2V 100ma

- Beskyttelsesklasse: IP65

- lyser i over 10 timer

- Indbygget AA-batteri: 1,2v, NI-MH 400mAh
- lampe farve: selv

INKLUDERET:
- 12 solar havelamper

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- udset ikke batterierne for vand eller ild

- Forseg ikke selv at reparere varen

- brug kun varen til det tilsigtede formal

- sorg for, at varen ikke udsattes for ekstreme temperaturer

KARAKTERISTISK:
Et szt med 12 solcellehavelamper med keligt hvidt lys og lang driftstid. Lamperne er perfekte til at oplyse omradet omkring huset og
skabe en unik atmosfzere til at tilbringe aftener i haven.

OPLYSNINGER VEDRORENDE BATTERI OG AKKUMULERING

- Opbevar batterier/genopladelige batterier utilgengeligt for bern.

- Opbevar ikke batterier/genopladelige batterier pa let tilgengelige steder, da der er risiko for, at de kan blive slugt af bern eller
keeledyr. Ved indtagelse, sog leege sa hurtigt som muligt.

- Utzette eller beskadigede batterier/genopladelige batterier kan forarsage forbraendinger, nar de kommer i kontakt med huden, sé brug
altid passende beskyttelseshandsker, nar du rerer ved dem.

- Batterier/genopladelige batterier ma ikke kortsluttes, skilles ad eller kastes i ild. Der er risiko for eksplosion!

- Almindelige engangsbatterier ber ikke oplades, da der er risiko for eksplosion! Oplad kun batterier beregnet til dette formal med en
passende oplader.

- Oplad batterierne, for du satter dem i produktet

- Batterier ber kun oplades under opsyn af en voksen.

- Bland ikke alkaliske, standard- (kulstof-zink) og genopladelige (nikkel-cadmium) batterier.

- Bland aldrig nye og gamle batterier.

- Det er forbudt at forstyrre stramforsyningskablerne - det kan forarsage kortslutning.

- Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.

- Smid ikke brugte batterier i usorteret affald!

- Batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med reglerne for bortskaffelse af farligt elektronisk affald.

- Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan farlige stoffer udgere en risiko for menneskers sundhed eller miljoet. Genbrug af
materialer bidrager til bevarelsen af naturressourcer.

- Indset altid batterier/genopladelige batterier med den rigtige polaritet (plus/+ og minus/-).

- Type batterier brugt i produktet: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Information til forbrugere om, hvordan man handterer brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr mé ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Sddant udstyr ber indsamles
selektivt, som angivet af den vedhaftede markering - overstreget affaldsbeholder pa hjul. Manglende overholdelse af ovenstaende
regel og ukorrekt bortskaffelse af brugt udstyr kan udgere en trussel mod det naturlige miljo og menneskers sundhed som folge af
tilstedevaerelsen af farlige komponenter i udstyret, sdsom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at undga ovenstdende
trussel, ber disse komponenter fjernes. indsamlet og korrekt behandlet af specialiserede virksomheder. Det er uacceptabelt selv at
skille brugt udstyr ad. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genanvendelse af

affaldet udstyr. Dette sker is@r gennem aktiv deltagelse i affaldsindsamlingssystemet.
c € [ .o



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instruc¢des abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Nio utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- 8 LEDs

- dimensoes: 11,5 x 11,5 x 13cm

- luz branca fria

- durag@o do carregamento de 6 a 8 horas

- painel solar: 2V 100ma

- Classe de protecao: IP65

- luzes durante mais de 10 horas

- pilha AA integrada: 1,2v, NI-MH 400mAh
- cor da lampada: prateado

INCLUIDO:
- 12 luzes solares de jardim

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- ndo exponha as baterias a agua ou ao fogo

- ndo tente reparar o item sozinho

- utilize o artigo apenas para o fim a que se destina

- certifique-se de que o artigo ndo esta exposto a temperaturas extremas

CARACTERISTICA:
Um conjunto de 12 luzes solares de jardim com luz branca fria e longo tempo de funcionamento. As lampadas sdo perfeitas para
iluminar a area em redor da casa e criar uma atmosfera tinica para passar as noites no jardim.

INFORMACAO SOBRE BATERIA E ACUMULACAO

- Mantenha as pilhas/pilhas recarregaveis fora do alcance das criangas.

- Nio guarde as pilhas/baterias recarregaveis em locais de facil acesso, pois existe o risco de serem engolidas por criangas ou animais
de estimacdo. Em caso de ingestdo, consulte um médico o mais rapidamente possivel.

- Baterias/pilhas recarregaveis com fugas ou danificadas podem causar queimaduras quando em contacto com a pele, por isso, use
sempre luvas de prote¢do adequadas quando lhes tocar.

- As pilhas/baterias recarregaveis ndo devem ser sujeitas a curto-circuito, desmontadas ou atiradas para o fogo. Ha risco de explosao!
- As pilhas descartaveis comuns ndo devem ser carregadas, pois existe o risco de explosdo! Carregue apenas baterias destinadas a este
fim, utilizando um carregador apropriado.

- Carregue as baterias antes de as inserir no produto

- As baterias s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

- Nao misture pilhas alcalinas, convencionais (carbono-zinco) e recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nunca misture pilhas novas com pilhas velhas.

- E proibido interferir com os cabos de alimentagdo elétrica, pois pode provocar um curto-circuito.

- As pilhas descarregadas devem ser removidas do produto.

- Néo deite as pilhas usadas no lixo comum!

- As baterias devem ser eliminadas de acordo com as normas para a eliminagdo de residuos eletronicos perigosos.

- Se as baterias nio forem eliminadas corretamente, as substincias perigosas podem representar um risco para a satide humana ou
para o ambiente. A reciclagem de materiais contribui para a conservagdo dos recursos naturais.

- Insira sempre as pilhas/pilhas recarregaveis com a polaridade correta (mais/+ ¢ menos/-).

- Tipo de pilhas utilizadas no produto: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informagdes para os consumidores sobre como manusear equipamentos elétricos e eletronicos usados:

Os residuos de equipamentos elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados juntamente com outros residuos domésticos. Estes
equipamentos devem ser recolhidos seletivamente, conforme indicado pela marcagdo anexa - contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento da regra acima referida e a eliminagdo inadequada de equipamentos usados podem representar uma
ameaca para o ambiente e para a saide humana resultante da presenga de componentes perigosos no equipamento, tais como:
cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. da ameaga, estes componentes devem ser removidos. recolhidos e devidamente
processados por empresas especializadas. Desmontar equipamentos usados por conta propria ¢ inaceitdvel. As familias desempenham
um papel importante na contribuic¢@o para a reutilizacdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem de equipamentos usados. Isto ¢ feito,

em particular, através da participag@o ativa no sistema de recolha de residuos de equipamentos.
HER
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- 8 LED diod

- dimenzije: 11,5 x 11,5 x 13 cm

- hladno bela svetloba

-dolzina polnjenja 6-8 ur

- solarni panel: 2V 100ma

- Razred zascite: IP65

- sveti ve¢ kot 10 ur

- vgrajena AA baterija: 1,2v, NI-MH 400mAh
- barva svetilke: srebrna

VKLJUCENO:
- 12 solarnih vrtnih luc¢i

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- baterij ne izpostavljajte vodi ali ognju

- predmeta ne poskusajte popraviti sami

- predmet uporabljati samo za predvideni namen

- poskrbite, da izdelek ni izpostavljen ekstremnim temperaturam

ZNACILNOST:
Komplet 12 solarnih vrtnih luéi s hladno belo svetlobo in dolgim ¢asom delovanja. Svetilke so popolne za osvetlitev okolice hise in
ustvarjanje edinstvenega vzdusja za prezivljanje ve€erov na vrtu.

INFORMACIJE GLEDE BATERIJE IN AKUMULACIJE

- Baterije/akumulatorje hranite izven dosega otrok.

- Baterij/akumulatorjev ne shranjujte na lahko dostopnih mestih, saj obstaja nevarnost, da jih otroci ali hi$ni ljubljencki pogoltnejo.
Ce pride do zauZitja, se &im prej posvetujte z zdravnikom.

- Iztekle ali poskodovane baterije/akumulatorji lahko povzrocijo opekline ob stiku s koZzo, zato vedno nosite ustrezne zascitne
rokavice, ko se jih dotikate.

- Baterij/akumulatorjev ne smete povzrociti kratkega stika, jih razstaviti ali vre¢i v ogenj. Obstaja nevarnost eksplozije!

- Navadnih baterij za enkratno uporabo ne polnite, ker obstaja nevarnost eksplozije! Polnite samo za to namenjene baterije z
ustreznim polnilnikom.

- Napolnite baterije, preden jih vstavite v izdelek

- Baterije polnite samo pod nadzorom odrasle osebe.

- Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink) in polnilnih (nikelj-kadmijevih) baterij.

- Nikoli ne mesajte novih in starih baterij.

- Prepovedano je posegati v napajalne kable - lahko pride do kratkega stika.

- Izpraznjene baterije odstranite iz izdelka.

- Izrabljenih baterij ne odvrzite med nesortirane odpadke!

- Baterije odlozite v skladu s predpisi za odlaganje nevarnih elektronskih odpadkov.

- Ce baterije ne zavrzete pravilno, lahko nevarne snovi predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ali okolje. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.

- Baterije/akumulatorje vedno vstavljajte s pravilno polarnostjo (plus/+ in minus/-).

- Vrsta baterij, uporabljenih v izdelku: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Informacije za potrosnike o ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo:

Odpadne elektriéne in elektronske opreme ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Taksno opremo je treba
zbirati selektivno, kot kaze prilozena oznaka — pre€rtan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje zgornjega pravila in
nepravilno odlaganje rabljene opreme lahko predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi zaradi prisotnosti nevarnih
komponent v opremi, kot so: elektricna napeljava, plastika, stikala itd. nad groznjo, je treba te komponente odstraniti. zbirajo in
ustrezno obdelajo specializirana podjetja. Samostojno razstavljanje rabljene opreme je nesprejemljivo. Gospodinjstva imajo
pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem odpadne opreme. To dosezemo predvsem

z aktivnim sodelovanjem v sistemu zbiranja odpadne opreme.
c € [ .o
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Arvoisa vastaanottaja, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kayttoa
tuotteen oikeaa kiyttoa varten. Sailyti timé kiyttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tirkedi: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Al4 kiiyti tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmaé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- 8 ledid

-mitat: 11,5x 11,5x 13 cm

- kylmaé valkoinen valo

- Latausaika 6-8 tuntia

- aurinkopaneeli: 2V 100ma

- Suojausluokka: IP65

- valot yli 10 tuntia

- sisddnrakennettu AA-akku: 1.2v, NI-MH 400mAh
- lampun véri: hopea

MUKANA:
- 12 aurinkoista puutarhavaloa

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- dl4 altista akkuja vedelle tai tulelle

- dl4 yrité korjata tuotetta itse

- kéiytd tuotetta vain sen aiottuun tarkoitukseen

- Varmista, ettd esine ei ole alttiina ddrimmdisille ldampotiloille

OMINAISUUDET:
12 aurinkopuutarhavalaisimen sarja viileélld valkoisella valolla ja pitkélld kdyttoajalla. Valaisimet sopivat tiydellisesti valaisemaan
taloa ympar6ivaad aluetta ja luomaan ainutlaatuisen tunnelman illanviettoon puutarhassa.

AKKUSTA JA KERTYMISTA KOSKEVAT TIEDOT

- Pidé paristot/ladattavat akut poissa lasten ulottuvilta.

- Al4 siilyta paristoja/ladattavia paristoja helposti saatavilla olevissa paikoissa, koska on olemassa vaara, etti lapset tai
lemmikkieldimet voivat nielld ne. Jos ainetta on nielty, ota yhteys ladkariin mahdollisimman pian.

- Vuotavat tai vahingoittuneet paristot/ladattavat paristot voivat aiheuttaa palovammoja joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa, joten
kéyta aina asianmukaisia suojakésineitd, kun kosketat niité.

- Paristoja/akkuja ei saa oikosulkea, purkaa tai heittdd tuleen. R4jahdysvaara on olemassa!

- Tavallisia kertakdyttoisid paristoja ei saa ladata, koska on olemassa rdajdhdysvaara! Lataa vain tédhén tarkoitukseen tarkoitettuja
akkuja kayttdmalld sopivaa laturia.

- Lataa akut ennen kuin asetat ne tuotteeseen

- Paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

- Ali sekoita alkaliparistoja, tavallisia (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja.

- Al4 koskaan sekoita uusia ja vanhoja paristoja.

- On kiellettya hairitd virransyottokaapeleita - se voi aiheuttaa oikosulun.

- Tyhjét paristot tulee poistaa tuotteesta.

- Al heitd kaytettyjd paristoja lajittelemattoman jdtteen joukkoon!

- Paristot tulee havittda vaarallisen elektroniikkajétteen havittdmistd koskevien méérdysten mukaisesti.

- Jos akkuja ei hivitetd oikein, vaaralliset aineet voivat aiheuttaa vaaran ihmisten terveydelle tai ympéristolle. Materiaalien
kierrdttdminen edistdd luonnonvarojen sadstdmista.

- Aseta paristot/ladattavat paristot aina oikein péin (plus/+ ja miinus/-).

- Tuotteessa kaytettyjen akkujen tyyppi: AA 1,2v, NI-MH 400mAh

Tietoa kuluttajille kdytettyjen sdahko- ja elektroniikkalaitteiden késittelysta:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittdd muun kotitalousjatteen mukana. Téllaiset laitteet tulee kerétéd valikoivasti, kuten
oheisesta merkinnisté osoittaa - yliviivattu pyorilld varustettu jétesiili6. Y114 olevan sddnnén noudattamatta jattdminen ja kiytettyjen
laitteiden virheellinen hévittdiminen voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmisten terveydelle, koska laitteessa on vaarallisia osia, kuten:
sihkdjohdot, muovi, kytkimet jne. uhan ylépuolella, nimé komponentit on poistettava. erikoistuneet yritykset kerdévét ja késittelevét
niitd asianmukaisesti. Kaytettyjen laitteiden purkamista itse ei hyvéksytd. Kotitalouksilla on tirked rooli uudelleenkéyton ja
hyoédyntédmisen edistdmisessd, mukaan lukien jételaitteiden kierrdtys. Tdma tapahtuu erityisesti osallistumalla aktiivisesti jatteiden

kerdysjérjestelmadn.
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